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Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy przeczyta¢ instrukcje
obstugi, a nastepnie przechowywac ja w dostepnym miejscu!

Bezpieczenstwo

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera opis instalacji urzadzenia, jego obstugi oraz
konserwacji i jest waznym zrédtem informacji oraz poradnikiem. Znajomos$c¢
wszystkich zawartych w niej wskazéwek dotyczgcych bezpieczenstwa i obstugi
stanowi warunek bezpiecznej i prawidtowej pracy z urzadzeniem. Ponadto majg
zastosowanie przepisy dotyczgce zapobiegania wypadkom, przepisy BHP oraz
regulacje prawne obowigzujgce w obszarze zastosowania urzgdzenia.

Przed rozpoczeciem pracy z urzadzeniem, a w szczegolnosci przed jego
uruchomieniem, nalezy przeczyta¢ niniejszg instrukcje obstugi, aby unikng¢ szkod
na osobach i rzeczach. Niewtasciwe uzytkowanie moze prowadzi¢ do uszkodzen.
Niniejsza instrukcja obstugi stanowi integralny element produktu i musi by¢
przechowywana w bezposrednim poblizu urzgdzenia oraz w kazdej chwili dostepna.
Gdy urzgdzenie zostaje przekazane, konieczne jest takze przekazanie niniejszej
instrukcji obstugi.

1 Bezpieczenstwo

Urzadzenie zostato wykonane wg aktualnie obowigzujgcych zasad techniki.
Jednakze urzgdzenie moze stanowi¢ zrédto zagrozen, jesli bedzie uzywane
niewtasciwie lub niezgodnie z jego przeznaczeniem. Wszystkie osoby, ktére
uzytkujg urzgdzenie, muszg stosowac si¢ do informacji zawartych w niniejszej
instrukcji obstugi oraz przestrzega¢ wskazéwek dotyczgcych bezpieczenstwa.

1.1 Objasnienie haset ostrzegawczych

Wazne wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa oraz informacje ostrzegawcze
oznaczono w niniejszej instrukcji obstugi odpowiednimi hastami ostrzegawczymi.
Wskazowki te muszg by¢ bezwzglednie przestrzegane, aby unika¢ wypadkow,
szkdd na osobach i rzeczach.

& NIEBEZPIECZENSTWO!

Hasto ostrzegawcze NIEBEZPIECZENSTWO ostrzega przed
zagrozeniami, ktére prowadzg do ciezkich obrazen lub smierci, jesli
sie ich nie unika.
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Bezpieczenstwo

A OSTRZEZENIE!

Hasto ostrzegawcze OSTRZEZENIE ostrzega przed zagrozeniami,
ktére mogg skutkowac srednio ciezkimi lub ciezkimi obrazeniami lub
Smiercig, jesli sie ich nie unika.

A OSTROZNIE!

Hasto ostrzegawcze OSTROZNIE ostrzega przed zagrozeniami, ktére
moga skutkowacé lekkimi lub umiarkowanymi obrazeniami, je$li sie ich
nie unika.

UWAGA!

Hasto ostrzegawcze UWAGA wskazuje na mozliwe uszkodzenia
mienia, ktére moga wystgpi¢, jesli nie bedg przestrzegane wskazowki
dotyczgce bezpieczehstwa.

WSKAZOWKA!

Symbol WSKAZOWKA zapoznaje uzytkownika z kolejnymi
informacjami i wskazéwkami dot. uzytkowania urzadzenia.

1.2 Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

Prad elektryczny
+ Zbyt wysokie napiecie sieciowe lub nieprawidtowa instalacja mogg prowadzi¢ do
porazenia prgdem elektrycznym.

» Urzadzenie mozna podtgczy¢ tylko wowczas, gdy dane na tabliczce
znamionowej sg zgodne z napieciem sieciowym.

» Aby unika¢ zwar¢ elektrycznych, urzgdzenie nalezy utrzymywac w stanie suchym.

+ Jesli podczas pracy wystepujg usterki, nalezy natychmiast odtgczy¢ urzadzenie
od zasilania elektrycznego.

» Nie dotyka¢ wtyczki urzgdzenia mokrymi rekoma.

* Nigdy nie chwyta¢ urzadzenia, gdy wpadto do wody. Natychmiast odtgczy¢
urzadzenie od zasilania elektrycznego.

* Wszelkie naprawy oraz otwieranie obudowy mogg by¢ wykonywane tylko przez
specjalistéw oraz odpowiednie warsztaty.

* Nie nosi¢ urzadzenia trzymajgc za przewdd przytgczeniowy.
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Bezpieczenstwo

Nie dopuszczaé do kontaktu przewodu przytgczeniowego ze zrédtami ciepta i
ostrymi krawedziami.

Przewodu przytgczeniowego nie wolno zginac, sciskac ani zawigzywac.
Przewdd przytgczeniowy urzadzenia nalezy zawsze do konca rozwingé.

Nigdy nie stawia¢ urzadzenia lub innych przedmiotéw na przewodzie
przytagczeniowym.

Aby wytgczy¢ urzadzenie z zasilania elektrycznego nalezy zawsze chwyci¢ za
wtyczke.

Przewdd zasilajgcy nalezy regularnie sprawdzac pod katem uszkodzen. Nie
uzytkowaé urzgdzenia z uszkodzonym przewodem zasilajgcym. Jesli przewod
jest uszkodzony, wowczas w celu unikniecia zagrozen nalezy zleci¢ jego
wymianeg zaktadowi serwisowemu lub wykwalifikowanemu elektrykowi.

Zagrozenie pozarowe / zagrozenie materiatami palnymi / zagrozenie
wybuchem!

Wewnatrz urzgdzenia nie nalezy uzywaé zadnych innych urzgdzen elektrycznych.

Nie nalezy przechowywac¢ ani uzywac¢ benzyny lub innych tatwopalnych gazéw
ani cieczy w poblizu tego lub innego urzadzenia. Gazy mogg stanowic
zagrozenie pozarem lub wybuchem.

Nie wktada¢ do urzgdzenia zadnych materiatéw wybuchowych, takich jak
aerozole wypetnione tatwopalnymi propelentami. Z pojemnikéw wypetnionych
tatwopalnymi gazami i ptynami przy nizszych temperaturach moze wyptywac
zawartos¢, ktéra moze sig zapali¢ od iskier wytwarzanych przez urzgdzenia
elektryczne. Zagrozenie wybuchem!

W przypadku wycieku czynnika chtodzgcego, nalezy wyciggna¢ wtyczke z
gniazdka. Usung¢ wszystkie zrédta zaptonu znajdujgce sie w poblizu, wywiet-
rzy¢ pomieszczenie i skontaktowac sie z serwisem. Unika¢ kontaktu srodka
chtodzgcego z oczami, gdyz moze on spowodowac powazne obrazenia oka.

Nigdy nie uzywac tatwopalnych cieczy do czyszczenia urzadzenia ani jego
czesci. Powstajgce z nich gazy mogg stanowi¢ zagrozenie pozarem lub
wybuchngé.

W razie pozaru, przed podjeciem odpowiednich czynnosci gasniczych odtgczy¢
urzgdzenie od zasilania elektrycznego. Nigdy nie gasi¢ ognia woda, gdy
urzgdzenie jest podtgczone do zasilania elektrycznego. Po ugaszeniu pozaru
nalezy zadba¢ o wystarczajgcy doptyw swiezego powietrza.

Procesu odmrazania nie nalezy przyspiesza¢ za pomocg przyrzadéw
mechanicznych lub zrédet energii cieplnej (Swieczki lub grzatki), ani tez w inny
sposoéb. Powstajgca para moze spowodowac zwarcie, a zbyt wysokie
temperatury moga uszkodzi¢ urzgdzenie.

Podczas eksploatacji wszystkie otwory wentylacyjne urzadzenia powinny byé¢
odkryte.
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» Nigdy nie wolno uszkodzi¢ ukfadu chtodzenia w urzadzeniu.

Bezpieczenstwo

Personel obstugujacy

» Niniejsze urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby (réwniez
dzieci) z ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi lub umystowymi
oraz przez osoby o ograniczonym doswiadczeniu i/lub ograniczonej wiedzy.

» Dzieci powinny znajdowa¢ sie pod nadzorem, aby mie¢ pewnosc, ze nie bawig
sie one urzgdzeniem ani go nie uruchamiajg.

Dzieci mogq bra¢ z urzadzenia tylko potrawy lub produkty spozywcze!

Niewlasciwe uzytkowanie
» Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem lub zabronione moze prowadzi¢ do
uszkodzen urzadzenia.

* Urzadzenie wolno uzywac tylko wtedy, gdy jego stan techniczny nie budzi
zastrzezen i pozwala na bezpieczng prace.

* Urzadzenie wolno uzywac tylko wtedy, gdy wszystkie przytgcza zostaty

wykonane zgodnie z przepisami.
* Urzadzenie wolno uzywac tylko wtedy, gdy jest ono czyste.
+ Stosowac wytgcznie oryginalne czesci zamienne. Nigdy nie nalezy podejmowac

sie samodzielnej naprawy urzadzenia.
* Nie wolno dokonywac¢ jakichkolwiek zmian lub modyfikacji urzadzenia.

* Nie wolno wierci¢ w urzadzeniu otworéw ani montowac¢ na nim zadnych
przedmiotow.

* Na urzadzeniu nie nalezy ustawia¢ zadnych ciezkich przedmiotow.
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1.3 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Bezpieczenstwo

Wszelkie stosowanie urzgdzenia w celu réznym i/lub odbiegajgcym od jego
normalnego przeznaczenia opisanego ponizej jest zabronione i uznawane za
uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem.

Nastepujgce uzytkowanie jest zgodne z przeznaczeniem:
— Chtodzenie potraw w odpowiednich pojemnikach GN.

1.4 Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem

Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem moze prowadzi¢ do szkdd na osobach i
rzeczach wywotanych przez niebezpieczne napigcie elektryczne, ogien i wysokie
temperatury. Z pomoca urzgdzenia wolno przeprowadzac¢ jedynie te prace, ktére sg
opisane w niniejszej instrukciji.

Nastepujace uzytkowanie jest niezgodne z przeznaczeniem:

Chtodzenie nieodpowiednich produktow spozywczych;

Przechowywanie przedmiotéw i cieczy palnych lub wybuchowych, takich
jak eter, nafta lub kleje;

— Przechowywanie materiatéw wybuchowych, takich jak aerozole
wypetnione tatwopalnymi propelentami;

— Przechowywanie produktéw farmaceutycznych lub krwi konserwowane;j.

6/26 125543-125543V1-125543V2



€artscher

Informacje ogolne

2 Informacje ogolne

2.1 Odpowiedzialnos¢ i gwarancja

Wszystkie informacje i wskazoéwki zawarte w niniejszej instrukcji obstugi zostaty
zestawione przy uwzglednieniu obowigzujgcych przepisow, aktualnej wiedzy
konstruktorskiej i inzynierskiej oraz naszej wiedzy, a takze naszych wieloletnich
dosdwiadczen. W przypadku zamoéwienia modeli specjalnych lub opcji dodatkowych,
oraz w sytuacji zastosowania najnowszych zdobyczy wiedzy technicznej,
dostarczone urzadzenie w pewnych okolicznosciach moze odbiega¢ od objasnien
oraz licznych rysunkéw zawartych w niniejszej instrukcji obstugi.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za szkody i usterki wynikajgce z:
— nieprzestrzegania wskazowek,
— uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem,
— wprowadzania zmian technicznych przez uzytkownika,
— zastosowania niedopuszczonych czesci zamiennych.

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych w produkcie,
stuzgcych poprawie wtasciwosci uzytkowych urzgdzenia oraz jego ulepszaniu.

2.2 Ochrona praw autorskich

Niniejsza instrukcja obstugi oraz zawarte w niej teksty, rysunki, zdjecia i inne
elementy podlegajg ochronie prawem autorskim. Bez uzyskania pisemnej zgody
producenta, zabrania si¢ powielania tresci instrukcji obstugi w jakiejkolwiek formie i
w jakikolwiek sposob (takze fragmentow), oraz wykorzystywania lub / i
przekazywania jej zawartosci osobom trzecim. Naruszenia powyzszego skutkujg
obowigzkiem wyptaty odszkodowania. Zastrzegamy sobie prawo do dochodzenia
dalszych roszczen.

2.3 Deklaracja zgodnosci

Urzadzenie spetnia aktualnie obowigzujgce normy oraz wytyczne Unii Europejskiej.
Powyzsze potwierdzamy w Deklaracji Zgodnosci WE. W razie potrzeby chetnie
przeslemy Panstwu odpowiednig Deklaracje Zgodnosci.
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3 Transport, opakowanie i magazynowanie

Transport, opakowanie i magazynowanie

3.1 Kontrola dostawy

Po otrzymaniu dostawy nalezy niezwtocznie sprawdzié, czy urzgdzenie jest
kompletne i czy nie zostato uszkodzone podczas transportu. W przypadku
stwierdzenia widocznych uszkodzen transportowych, nalezy odméwic przyjecia
urzgdzenia lub dokona¢ przyjecia warunkowego. Na dokumentach transportowych/
lisScie przewozowym firmy transportowej nalezy zaznaczy¢ zakres uszkodzen i
ztozy¢ reklamacje. Ukryte szkody nalezy zgtosi¢ bezposrednio po ich stwierdzeniu,
gdyz roszczenia odszkodowawcze mozna zgtaszac¢ tylko w ramach obowigzujgcych
terminow reklamaciji.

W przypadku braku czesci lub akcesoridow prosimy o kontakt z naszym Dziatem
Obstugi Klienta.

3.2 Opakowanie

Prosimy nie wyrzucac¢ kartonu od urzadzenia. Moze on by¢ potrzebny do
przechowywania urzadzenia, przy przeprowadzce lub podczas wysytki urzgdzenia
do naszego punktu serwisowego w razie wystgpienia ewentualnych uszkodzeh.

Opakowanie oraz poszczegodlne elementy sg wykonane z materiatdw nadajgcych
sie do recyclingu. Szczegdtowo sg to: folie i worki z tworzywa sztucznego,
opakowanie z kartonu.

Przy utylizacji opakowania nalezy przestrzega¢ przepiséw obowigzujgcych w
danym kraju. Materialy opakowaniowe nadajgce sie do powtérnego uzytku nalezy
wprowadzi¢ do recyklingu.

3.3 Magazynowanie

Opakowanie nalezy pozostawi¢ zamkniete do momentu instalacji urzadzenia, a
podczas przechowywania nalezy stosowac¢ si¢ do oznaczen umieszczonych na
zewnatrz dotyczgcych sposobu ustawienia i magazynowania. Opakowanie nalezy
przechowywac tylko w nastepujgcych warunkach:

— w pomieszczeniach zamknigtych

— w otoczeniu suchym i wolnym od pytu

— zdala od $rodkéw agresywnych

— w miejscu chronionym przed $wiattem stonecznym

— w miejscu chronionym przed wstrzgsami mechanicznymi.

W przypadku dtuzszego magazynowania (powyzej trzech miesiecy), nalezy
regularnie kontrolowac¢ stan wszystkich czesci oraz opakowania. W razie potrzeby
opakowanie nalezy wymieni¢ na nowe.

8/26 125543-125543V1-125543V2
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Parametry techniczne

4 Parametry techniczne

4.1 Dane techniczne

Wersja / wtasciwosci wozka bufetowego do dan zimnych

» Chtodzenie: statyczne
* Podtka do przesuwania tac sktadana
» Ostona higieniczna
+  Oswietlenie:
- LED
— wlgcza sie przy wtozeniu wtyczki sieciowej
+ Kranik spustowy
* Rodzaj przewodu przytgczeniowego:
— przewadd spiralny
— dtugosé przewodu: 1 m
+ Kotka skretne: 5 koétek skretnych, 2 z mozliwoscig zablokowania
» Lampka kontrolna: Wt./wyt.
+ Stan w chwili dostawy: zmontowane do postaci gotowej
+ Komora ze stali szlachetnej
* W zestawie:

— 125543, 125543V1, 125543V2: 3 poprzeczki: dtugosé 528 mm,
szeroko$¢ 30 mm

— 125544, 125544V1, 125544V/2: 4 poprzeczki: dlugos¢ 528 mm,
szeroko$¢ 30 mm

* Nie zawarte w dostawie: pojemniki GN

Zastrzega sie prawo do wprowadzania zmian technicznych!
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Nazwa:

Nr art.:

Materiat:
Kolor:
llos¢ komor:

Wielkos¢ komory, format GN

Maks. gtebokos¢ pojemnika GN w mm:

Zakres temperatur od — do w °C:
Klasa klimatyczna:

Czynnik chtodzacy / ilos¢ w kg:

Wymiary potki do przesuwania tac
(szer. x gt.) w mm:

llo$¢ poprzeczek:

Wymiary poprzeczki (szer. x gt.) w mm:

Wartos¢ przytgczeniowa:
Wymiary (szer. x gt. x wys.) w mm:

Ciezar w kg:

10/26

Parametry techniczne

Wézek bufetowy K3110-200U / 200W /
200A

125543-125543V1-125543V2

drewno, laminowane; stal szlachetna,
tworzywo sztuczne

wigz / wenge / antracyt
1

3x1/1 GN

200

2-4

3

R290/ 0,07

1.170 x 250

3

528 x 30

0,349 kW | 230 V | 50 Hz
1.170 x 1.245 x 1.520
136,6

125543-125543V1-125543V2
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Parametry techniczne

Nazwa: Wobzek bufetowy K4110-200U / 200W /
200A

Nr art.: 125544-125544V1-125544\/2

. drewno, laminowane; stal szlachetna,

Materiat:
tworzywo sztuczne

Kolor: wigz / wenge / antracyt

llo$¢ komor: 1

Wielkos¢ komory, format GN 4x1/1 GN

Maks. gtebokos¢ pojemnika GN w mm: 200

Zakres temperatur od — do w °C: 2-4

Klasa klimatyczna: 3

Czynnik chtodzacy / ilos¢ w kg: R290/ 0,07
z/;l;/g:?axr)éf)cﬁilcirg?n:przesuwania tac 1.495 x 250
llos¢ poprzeczek: 4

Wymiary poprzeczki (szer. x gt.) w mm: 528 x 30

Wartos$¢ przytgczeniowa: 0,349 kW | 230 V | 50 Hz
Wymiary (szer. x gt. x wys.) w mm: 1.495 x 1.245 x 1.520
Ciezar w kg: 146,8

4.2 Funkcje urzadzenia

Wézek bufetowy jest zaprojektowany do prezentacji i wydawania schtodzonych
produktéow spozywczych. Wézek bufetowy z ostong higieniczng i oswietleniem LED
miesci 3 lub 4 pojemniki GN 1/1 i utrzymuje potrawy w bezpiecznej niskiej
temperaturze.

125543-125543V1-125543V2 11/26
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4.3 Zestawienie podzespotéw urzgdzenia

Parametry techniczne

T

: yymuunnumnn
g
ull-lll _
g

a-
My |
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i

Rys. 1

1. Wigcznik/wytgcznik ze zintegrowang 2. Cyfrowy regulator temperatury
kontrolkg zasilania (zielona)

3. Wigcznik oswietlenia LED 4. Oswietlenie LED

5. Wspornik ostony higienicznej 6. Ostona higieniczna

7. POkki do przesuwania tac (2x) 8. Wanna chiodzgca na pojemniki GN

9. Otwoér spustowy wanny chtodzgcej 10. Korpus

11. Kétka skretne (5x, 2 z mozliwoscig 12. Otwory wentylacyjne
zablokowania)

13. Dolna powierzchnia odstawcza 14. Kurek spustowy
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Instalacja i obstuga

5 Instalacja i obstuga

5.1 Instalacja

A OSTROZNIE!

W przypadku nieprawidlowej instalacji, ustawienia, obstugi, konserwacji
lub przy niewtasciwym postepowaniu z urzagdzeniem moze dojs¢ do
szkod na osobach i rzeczach.

Ustawienie i instalacja, jak réwniez naprawy mogg by¢ przeprowadzane
tylko przez autoryzowany serwis techniczny zgodnie z obowigzujgcym w
danym kraju ustawodawstwem.

Rozpakowanie / ustawienie

» Rozpakowac¢ urzgdzenie i usung¢ wszystkie zewnetrzne i wewnetrzne elementy
opakowania oraz zabezpieczenia transportowe.

& OSTROZNIE!

Niebezpieczenstwo uduszenia sie!

Uniemozliwi¢ dzieciom dostep do materiatéw opakowaniowych, takich jak
worki plastikowe i elementy styropianowe.

» Jedli na urzadzeniu znajduje sie folia ochronna, nalezy jg zdjg¢. Folie ochronng
nalezy zdejmowac powoli, aby nie pozostaty resztki kleju. Ewentualne resztki
kleju usung¢ odpowiednim rozpuszczalnikiem.

* Nalezy uwazagé, aby nie uszkodzi¢ tabliczki znamionowej oraz wskazéwek
ostrzegawczych na urzgdzeniu.

* Nigdy nie ustawia¢ urzgdzenia w wilgotnym lub mokrym otoczeniu.

» Urzadzenie nalezy ustawi¢ tak, aby przytgcza byly tatwo dostepne w celu
szybkiego odtagczenia, jesli pojawi sie taka potrzeba.

» Urzadzenie nalezy ustawi¢ na powierzchni o nastepujacych wtasciwosciach:

— réwna, o wystarczajgcej nosnosci, odporna na wode, sucha i odporna na
wysokie temperatury

— wystarczajgco duza, aby bez przeszkdéd mozna byto pracowac z
urzagdzeniem

— fatwo dostepna
— posiadajgca dobrg wentylacje.
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Instalacja i obstuga

Nie nalezy umieszcza¢ urzadzenia w miejscach o bezposredniej ekspozycji
promieni stonecznych lub w poblizu zrédet ciepta (kuchenka, grzejnik,
urzadzenia grzewcze, itp.). Zrédta ciepta mogg negatywnie wptywaé na poziom
zuzycia energii, a takze ograniczac¢ funkcje urzadzenia.

Urzadzenie nalezy ustawi¢ tak, aby umozliwi¢ dobrg cyrkulacje wystarczajgce;j
ilosci powietrza. Nie wolno blokowac¢ ani przykrywa¢ otworéw wentylacyjnych na
tylnej Scianie urzadzenia.

Zachowac odstep co najmniej 10 cm od Scian i innych przedmiotow.

Aby zainstalowa¢ urzgdzenie, nalezy wykonac¢ nastepujgce kroki:

— Usungé z urzagdzenia opakowanie z wyjatkiem palety.

— Unies¢ urzadzenie za pomocg wozka podnosnego i przenies¢ je na
zaplanowane miejsce instalacji. Uwazac, aby nie uszkodzi¢ urzadzenia.
Kontrolowa¢ stabilno$é¢, aby nie straci¢ rownowagi urzadzenia.

— Urzadzenia nie wolno ciggng¢ ani przesuwac, gdyz moze si¢ ono
przewrdci¢. Moze przy tym dojs¢ do uszkodzenia elementow
zewnetrznych lub kotek skretnych.

— Gdy tylko urzgdzenie znajdzie sie w zaplanowanym miejscu, usung¢
palete.

— Zamocowa¢ kotka skretne z hamulcami.

— Na zakonczenie usunac¢ folie zabezpieczajgca z urzgdzenia.

Podtaczenie do pradu

Sprawdzi¢, czy dane techniczne urzadzenia (zob. tabliczka znamionowa) pasujg
do danych lokalnej sieci energetycznej.

Podtaczy¢ urzadzenie do pojedynczego, wystarczajgco zabezpieczonego
gniazdka ze stykiem ochronnym. Nie podtgczaé urzgdzenia do gniazda
wielokrotnego.

Przewdd przytgczeniowy utozy¢ tak, aby nikt nie mogt po nim chodzi¢ ani sie o
niego potkngé.

Przed pierwszym uzyciem urzadzenie powinno stac¢ przez przynajmniej 2 godziny,
zanim zostanie podtgczone do pradu.

Po zaniku zasilania lub po wyjeciu wtyczki z gniazda urzadzenia nie nalezy
podtgczac¢ ponownie do pragdu przez przynajmniej 5 minut.
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5.2 Obstuga

Wskazowki dla uzytkownika

Na osfonie higienicznej nie stawia¢ zadnych ciezkich przedmiotéw (np.
ustawionych jeden na drugim talerzy).

Do odstawiania naczyn itp. uzywac dolnych powierzchni uzytkowych
urzadzenia.

Unikac¢ kontaktu duzych ilo$ci wody z drewnianymi cze$ciami, aby nie
powstawaly pecherze i zadrapania.

Ciepte potrawy przed wstawieniem do urzadzenia nalezy schiodzi¢ do
temperatury pokojowe;j.

Wézek bufetowy nie powinien by¢ uzywany nieprzerwanie (maks. 2-3 godz.),
gdyz urzadzenie to nie jest lodowka.

Do okreslenia temperatur przechowywania nalezy postuzy¢ sie danymi z
ponizszej tabeli. Podane temperatury (zgodnie z rozporzgdzeniem HACCP)
przedstawiajg wartosci orientacyjne i moga sie zmienia¢ w zaleznosci od
otoczenia, promieniowania stonecznego i ilosci produktéw spozywczych. Z tego
wzgledu temperatury produktéw spozywczych powinny byé regularnie
kontrolowane, a temperatura przechowywania musi by¢ odpowiednio
dostosowywana do tych wymagan za pomocg regulatora temperatury.

Artykuty spozywcze Min. temp. Maks.
(°C) temp. (°C)
Pieczywo +2 +8
Makaron +2 +7
Mieso +2 +6
Owoce morza* 0 +4
Dania gotowane +2 +10
Gastronomia  Danija gotowane z jajkami, mlekiem
0 +4
lub pod galaretg
Produkty mleczne +2 +4
Ser zotty +2 +10
Wedliny krojone +2 +10
cate +8 +10
Warzywa , :
wybor (krojone) +2 +6

*Zalecamy, aby owoce morza umieszczac na warstwie ptatkdw lodu.
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Przygotowanie urzadzenia

Instalacja i obstuga

1. Przed rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenie nalezy oczysci¢ wedtug
wskazowek zawartych w punkcie 6 ,,Czyszczenie®.

2. Upewni¢ sie, ze kranik spustowy jest zamkniety.
3. Podtaczy¢ urzadzenie do odpowiedniego pojedynczego gniazdka.

Zintegrowane z ostong higieniczng oswietlenie LED aktywuje si¢ juz przy wiozeniu
wtyczki sieciowej lub jest wigczane przetgcznikiem oswietlenia.

4. Wiaczyé urzadzenie za pomoca wtacznika/wytgcznika.
Zielona kontrolka zasilania we wigczniku/wytgczniku zaczyna $wiecic.

Przy wtgczeniu urzgdzenia przeprowadzany jest test lamp; wyswietlacz cyfrowy
regulatora temperatury i diody LED mrugajg przez kilka sekund w celu kontroli ich
prawidtowego dziatania.

Urzadzenie jest schtadzane do ustawionej fabrycznie temperatury 2 °C . Na
wyswietlaczu cyfrowym wyswietla sie aktualna temperatura w wannie chtodzacej.
Potrzebne produkty spozywcze mozna umieszczaé w urzadzeniu w odpowiednich
pojemnikach GN dopiero po osiggnieciu przez urzgdzenie ustawionej temperatury.

5. W celu wprowadzania kolejnych ustawien temperatury nalezy uwzgledni¢
wskazéwki z ponizszych rozdziatow.
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Cyfrowy regulator temperatury

Przy- Nazwa

cisk

O Przycisk funkcyjny

«l Przycisk Enter

Przycisk do

Y redukciji wartosci
ustawien
Przycisk do

A podnoszenia

wartosci ustawien

125543-125543V1-125543V2
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Rys. 2

Funkcje

1)
2)

1)

2)

Wyswietlacz danych HACCP

Wocisniety przez 5 sekund, aby rozpoczg¢ lub
zatrzymac reczne odszranianie (jesli LFc = 0)
bez czekania na dSd lub aby wigczy¢ /
wytgczy¢ regulator (jesli LFc = 1)

w trybie programowania: aby opusci¢ menu
parametrow nie zapisujac nowych wartosci
ustawien (polecenie Esc)

podczas zdarzenia alarmowego: aby
wytgczy¢ opcjonalny wewnetrzny brzeczyk i
przekaznik

Aktywowanie trybu programowania

Wyswietlanie i zatwierdzanie nowych
warto$ci ustawien

Trzymac wecisnigty razem z przyciskiem Enter
przez 5 sekund, aby zablokowa¢ lub
odblokowac przyciski

W trybie programowania: aby przewijaé¢
menu parametrow i zmniejsza¢ wartosci
ustawien

Aby na kilka sekund wyswietli¢ aktualng
temperature sondy 1

W trybie programowania: aby przewija¢
menu parametrow i podnosi¢ wartosci
ustawien
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Wskazniki LED
Diody LED pokazujg na wys$wietlaczu cyfrowym status aktywaciji funkcji:

Instalacja i obstuga

LED Status " Znaczenie

aktywacji

swieci kompresor pracuje (przekaznik wyjsciowy K1 jest
%, wigczony, Act = 0)

mruga w trakcie opdznienia do wtgczania kompresora

grzatka pracuje (przekaznik wyjsciowy K1 jest

% swiect witgczony, Act = 1)
mruga w trakcie opoznienia do wtgczania grzatki
Swieci trwa rozmrazanie
'@' mruga w trakcie opdznienia po odszranianiu

Gorny lewy punkt mruga w trybie programowania i $wieci, gdy aktywny jest styk
zewnetrzny (wejscie cyfrowe) lub w trybie Standby.

Cyfra ,1”, ktora pojawia sie na wyswietlaczu cyfrowym, wskazuje aktualng
temperature czujnika.

Ustawienie temperatury (zadana warto$¢ temperatury)

1. Wecisna¢ jednokrotnie na chwilg przycisk « .

Na wyswietlaczu cyfrowym pojawia sie komunikat SET. Gérny punkt po lewej
stronie od wskaznika temperatury mruga, aby wskazac wejscie w tryb
programowania.

2. Aby wyswietli¢ warto$¢ zadang wcisng¢ ponownie przycisk « .

3. Aby ustawi¢ potrzebng wartos¢ zadang w przeciggu 15 sekund wcisng¢
przyciski A lub ' .

4. Wocisng¢ przycisk w celu zatwierdzenia wprowadzonych danych.

WSKAZOWKA!
W przypadku nieuruchomienia tego przycisku przez ponad 15 sekund lub

po jednokrotnym wcisnieciu przycisku ~= zostaje przyjeta ostatnia

wyswietlana na wyswietlaczu wartos¢ i zostanie ponownie wyswietlony
poprzedni komunikat.
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Urzadzenie rozmraza sie automatycznie 4 razy w przeciggu 24 godzin. Minutnik
wigcza sie w momencie pierwszego wigczenia.

1. Jedliistnieje potrzeba zmiany automatycznych faz rozmrazania, nalezy wcisnaé

przycisk ® na dtuzej niz 5 sekund.

Urzadzenie rozpocznie natychmiast automatyczne rozmrazanie, a kolejny proces
rozmrazania nastgpi po 6 godzinach.

Instalacja i obstuga

Automatyczne rozmrazanie

Reczne rozmrazanie

Dodatkowo do automatycznego rozmrazania mozna aktywowac rozmrazanie
reczne.

1. Przycisk ® trzymac wecisniety przez ponad 5 sekund.
Rozmrazanie reczne zostaje zainicjowane.

Proces jest aktywowany tylko wéwczas, gdy sg spetnione odpowiednie warunki
temperaturowe (gdy LFc=0). Jesli nie sg one spetnione, wyswietlacz cyfrowy
mruga, aby zakomunikowag, ze proces nie jest realizowany.

WSKAZOWKA!

Jesli potrzebne sg kolejne zmiany ustawien parametréw, nalezy
skontaktowac sie z serwisem.
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Blokada przyciskéw

Instalacja i obstuga

1. Wocisna¢ i trzymacé wcisniete jednoczesnie przez 6 sekund przyciski « i ' ,
aby zablokowac i odblokowa¢ klawiature (gorny punkt na lewo od wskaznika
temperatury mruga).

Gdy na wyswietlaczu cyfrowym pojawi sie ,Pof“, oznacza to, ze klawiatura jest
zablokowana. Gdy wyswietla sie ,Pon”, klawiatura jest odblokowana.

Gdy klawiatura jest zablokowana, wszystkie parametry moga by¢ wyswietlane, ale
nie mozna ich zmieniac.

Wyswietlanie zapisanych temperatur alarmowych (funkcja HACCP)

Cyfrowy regulator temperatury zapisuje ostatnie 3 zdarzenia alarmowe temperatury:
Temperatura czujnika byta nizsza niz ALo lub wyzsza niz AHi.
— jesli regulator temperatury pokazuje temperature (tzn. nie w trybie

programowania), nalezy wcisngc¢ i zwolni¢ przycisk ® ;

— pojawia sie komunikat ,HcP* (HACCP) i (jesli dane alarmowe sg
zapisane) komunikat ,AL1“ osiggnigta min./maks. temperatura i czas
trwania w minutach, w ktérym temperatura 1 znajdowata sie ponad ALo
lub AHi, nastgpnie pojawia sie¢ ,AL2¢ alarm min-/maks. ... . AL1 odnosi
sie do najswiezszego zdarzenia. AL3 jest najstarsze.

Gdy na wyswietlaczu cyfrowym wyswietlane sg dane HACCP, poprzez wciskanie

przycisku ® przez ponad 5 sekund mozna skasowac zapisane dane alarmowe
(wyswietla sie ,----").

Cyfrowy regulator temperatury wyswietla tylko dane dotyczgce alarméw zdarzen,
ktére wrdcity do normy. Jezeli alarm trwa, mozna go zakonczy¢, zakanczajac ALo
lub zwiekszanie wartosci AHi. Przy zakonczeniu alarmu dane HACCP zostajg
zapisane.

Podczas procesu odszraniania nie ma zapisu alarmowego.

Regulator temperatury nie jest wyposazony w akumulator, w przypadku zaniku
zasilania nie sg kontrolowane/zapisywane zadne dane.

W przypadku zmiany jednostki pomiaru temperatury (parametr ,unt”)
zarejestrowane temperatury/wartosci parametrow odzwierciedlajg jednostke
ustawiong w przeszitosci (nie sg one przeliczane).
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Alarmy parametréw

Kod

Atp

ALo

AHi

Opis

Wartosci typu alarmu
0: ALo, AHi to wartosci absolutne temperatur;

1: ALo, AHi to wartosci temperatur odnoszgce
sie do wartosci SEt.

Alarm przy niskiej temperaturze (ex LoA). Jesli
temperatura spada ponizej tej wartosci (ALo-
0,4), regulator nadaje sygnat alarmowy na
wyswietlaczu i rozpoczyna rejestracje
temperatury minimalnej i czasu trwania alarmu
(funkcja HACCP). Poza tym wigcza on
wewnetrzny brzeczyk i przekaznik alarmu, jesli
jest dostepny (opcjonalnie)

Alarm przy przekroczeniu temperatury (ex HiA).
Jesli temperatura wzrasta powyzej tej wartosci
(AHi+0,4), regulator nadaje sygnat alarmowy na
wyswietlaczu i rozpoczyna rejestracje
najwyzszej temperatury i czasu trwania alarmu.
Poza tym wtacza on wewnetrzny brzeczyk i
przekaznik alarmu, jesli jest dostepny
(opcjonalnie).

Wylaczanie urzadzenia

€artscher

Wartos¢ Usta-
wienia
wstepne

0..1 0

AtP=0, -40 °C
-50.. (AHi-1)

AtP=1,

-50 .. -0.5°C

AtP=0 110 °C
(ALo+1)..150

0.5..285°C

1. Jezeli urzadzenie nie bedzie juz uzywane, nalezy je wytgczy¢ za pomocg
wigcznika/wytgcznika po stronie obstugi urzadzenia.

2. Odigczy¢ urzadzenie od zasilania elektrycznego, wyciggajac wtyczke z
gniazdka.

125543-125543V1-125543V2
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6 Czyszczenie

Czyszczenie

6.1 Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa podczas
czyszczenia

* Przed czyszczeniem urzgdzenie nalezy odigczy¢ od zasilania elektrycznego.
» Pozostawi¢ urzadzenie do zupetnego ostygniecia.

+ Uwazaé, aby do urzgdzenia nie dostata sie¢ woda. Nie zanurza¢ urzadzenia
podczas czyszczenia w wodzie lub innych cieczach. Do czyszczenia urzgdzenia
nie uzywacé strumienia wody pod cisnieniem.

* Nie uzywaé do czyszczenia urzadzenia zadnych ostrych ani metalowych przed-
miotéw (n6z, widelec itp.). Ostre przedmioty mogg uszkodzi¢ urzgdzenie, a przy
kontakcie z elementami przewodzacymi prgd doprowadzi¢ do porazenia pradem.

* Nie uzywaé do czyszczenia zadnych srodkow szorujgcych, zawierajgcych
rozpuszczalniki ani zrgcych srodkéw czyszczacych. Mogg one uszkodzié
powierzchnie.

6.2 Czyszczenie

1. Na koniec dnia roboczego urzadzenie nalezy regularnie czyscic.
2. Wyjac¢ pojemniki GN z wanny chtodzace;j.

W wannie chtodzgcej na pojemniki GN moze
gromadzi¢ sie woda kondensacyjna. Aby jg
spusci¢ nalezy wykona¢ nastepujgce kroki:
— pod kurkiem spustowym (A)
postawi¢ odpowiedni pojemnik
— otworzy¢ kurek spustowy (A) i
spusci¢ wode kondensacyjng
3. Wanne chtodzaca na pojemniki GN
czysci¢ za pomocg miekkiej, wilgotnej
Sciereczki i na zakonczenie doktadnie
osuszyc.

4. Zamkna¢ kurek spustowy.

Rys. 3
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5. Ostong higieniczng czysci¢ za pomocg migkkiej, wilgotnej Sciereczki i na
zakonczenie doktadnie osuszyc¢.

6. Laminowane powierzchnie drewniane czysci¢ tylko lekko wilgotng sciereczkg. W
przypadku uporczywych plam uzy¢ odrobine alkoholu.

7. Uzywany pojemnik GN umy¢ doktadnie pod biezaca cieptg wodg za pomocg
migkkiej sciereczki i tagodnego srodka myjgcego.

8. Pojemniki GN wyptuka¢ w czystej wodzie i osuszy¢ lub pozostawi¢ do
wyschniecia na powietrzu.

Czyszczenie
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7 Utylizacja

Utylizacja

Urzadzenia elektryczne

Urzgdzenia elektryczne opatrzone sg tym symbolem. Urzgdzenia

elektryczne muszg by¢ w sposob wtasciwy i przyjazny dla

srodowiska usuwane i poddawane recyclingowi. Nie wolno

wyrzucac urzgdzen elektrycznych do odpadéw domowych.

Odtaczyc¢ urzadzenie od zasilania elektrycznego i usungc¢ z
— urzgdzenia przewod przytgczeniowy.

Urzadzenia elektryczne nalezy oddawac do wyznaczonych punktéw zbidrki.

Czynnik chlodzacy

Propelent zastosowany w urzadzeniu jest tatwopalny. Jego utylizacja powinna
odbywac si¢ zgodnie z przepisami krajowymi.
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